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 USB режим

1. Включете USB драйвер
2. Четец на карти, поддържащ максимум 32GB, както и 

MP3/WMA двойни формати за декодиране
3. Пуснете музика (вижте функцията за дистанционно 

управление)

Ръководство за работа

Възпроизвеждане чрез Bluetooth

Трябва да се следват стъпките
1. Натиснете за кратко иконата „Източник“ в горната част 
на високоговорителя, за да изберете режим bluetooth.
2. Блутут в индикатора свети бавно.
3. Потърсете bluetooth името „Fenda PA200“ на мобилния 
си телефон или крайно устройство.
4. Ако мобилното устройство изисква код за достъп, 

моля, въведете „0000“.
5. След потвърждение връзката ще се осъществи
автоматично следващият път

Основно изискване
1. Bluetooth трябва да е активиран на крайното мобилно устройство, което 

искате да свържете с Fenda PA200
2. Мобилното крайно устройство трябва да поддържа Bluetooth A2DP
3. Мобилното крайно устройство трябва да е в обхвата на Fenda 

PA200 (макс. 10 м)
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Спецификации

PA200 Ръководство за употреба
Компютърна мултимедийна колонка

Схема на свързване на продукта 4Инструкция на панела

Инструкция на панела

Дистанционно Дистанционно

Отстраняване на неизправности

Проблем Възможна причина Решение

F&D  системата
не се включв

Звукът е твърде
слаб

F&D системата
не отговаря на 
дистанционното

Захранващият кабел не е 
свързан към електрическия 
контакт и/или F&D 
системата

Увеличете F&D 
системата 

Батериите са слаби

Устройството
 източник не

генерира 
сигнал.

Проверете връзката

Увеличете звука от 
системата/дистанцинното

сменете батерите

Цифров изход на
ув-то не е ативиран

Проверете връзката и 
сменет кабела ако е 
небходимо

сложете Bluetooth 
ув-то по-близо 
до колонката

В Bluetooth режим 
у-вото е далеч

Bluetooth у-то не 
е свързано коректно 

Кабелът не е 
коректно включен

няма звук

Рестартирайте ув-то и
 опитайте пак

Обърнете внимание
1. Устройството, последно свързано към системата F&D, 

се свързва автоматично, когато Bluetooth е активиран 
и входът за Bluetooth възпроизвеждане е избран. в 
този случай                 съобщението ще се появи.

2. Стартирайте възпроизвеждането на носител на 
вашето мобилно крайно устройство и звукът 
автоматично ще бъде генериран от системата F&D.

1. MEGA-BASS
/MAIN VOLUME
2. LIGHT
3. SOURCE
4. POWER ON/OFF
5. BASS

6. TREBLE
7. PREVIOUS
8. PLAY/PAUSE
9. NEXT
10. MIC VOLUME/

ECHO

ВниманиеВнимание 21
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* Не поставяйте системата в среда с висока температура и влажна 

среда, предпазвайте я от дъжд или грубо боравене и силен удар.

* За да избегнете токов удар и други инциденти, не отваряйте капака 

на задния панел за ремонт без професионално ръководство.

* В случай, че вътре в колонките случайно попаднат частици или 

други течности, моля, изключете незабавно захранването.

* В случай на ремонт, моля, потърсете професионална помощ

* Изключете захранването и извадете щепсела от захранващия жак, 

когато системата не работи.

* Пазете го от капки вода или пръски вода и не  поставяйте  контейнер 

с течност от горната му страна.

* Дръжте вентилационния отвор на шкафа далеч от стената с поне 20 

mm и вентилационният отвор не трябва да се блокира.

Съдържание на опаковката

1
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Говорител
3,5 mm към RCA жак стерео 
сигнален кабел Захранващ кабел
Ръководство за експлоатация
Безжичен микрофон
Дистанционно
Батерии:
АА батерии за микрофон
ААА батерии за дистанционно 
управление

2

3

1бр 
1pc
1pc 
1pc 
1pc(опция)
1pc
4 бр
2 pcs(опция)
2 pcs
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Power Cable

Audio input

Computer Multimedia Speaker
Output power(RMS):80W(40W x 2) 
Frequency responce:40Hz~20KHz
Speaker unit:
Full range: 5.25” X 2Pcs
Tweeter:    2” X 2Pcs
Power input: 100-240V~50/60Hz 1A
Battery capacity:11.1V/8000mAh(88.8Wh)
S/N Ratio:≥70dB
Separation:≥45dB
Dimension:W295*H582*D317mm
Net weight:9.2KG

1. Не инсталирайте това оборудване в затворено или вградено 
пространство, като шкаф за книги или подобен модул, и оставете в 
условия на добра вентилация. Вентилацията не трябва да се 
възпрепятства от покриване на вентилационните отвори с 
предмети като вестници, покривки, завеси и др.

2.  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: За да намалите риска от пожар или 
токов удар, не излагайте този уред на дъжд или влага. 
Апаратът не трябва да се излага на капки или пръски и 
предмети, пълни с течности, като вази, трябва да
да не се поставят върху апарата.

3. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Щепселът се използва като 
устройство за изключване, устройството за изключване 
трябва да остане готово за работа.

4.           Правилно изхвърляне на този продукт
Тази маркировка показва,

че този продукт не трябва да се изхвърля заедно с 
другите битови отпадъци в целия ЕС. За да се 
предотврати евентуално увреждане на околната среда 
или човешкото здраве от
неконтролирано изхвърляне на отпадъци, рециклирайте 
го отговорно, за да насърчите устойчивото повторно 
използване на материални ресурси. За да върнете
вашето използвано устройство, моля, използвайте 
системите за връщане и събиране или се свържете с 
търговеца на дребно, откъдето е закупен продуктът. Те 
могат да вземат този продукт за безопасно за околната 
среда рециклиране.

5.

a. Frequency: 2.402GHz-2.48GHz
b. The Max. transmit power: 10 dBm

A.MEGA-BASS: Натиснете кратко, за да включите/изключите X-Bass звуков ефект.

B.  Volume:въртене по посока на часовниковата стрелка за увеличаване- обратно 
на часовниковата стрелка за намаляване 

C.  Light:     Натиснете кратко, за различни светлинни ефекти.
Натиснете дълго, за да изключите светлинните ефекти.

D.  Source: Натиснете кратко бутона, за да превключите Bluetooth 
режим/USB режим/AUX режим.

E.  Turn ON/OFF:     Натиснете за включване/изключване на устройството.

F.  BASS: Въртене по посока/обратно на часовниковата стрелка за 
увеличаване или намаляване на силата на звука на баса.
G.  TREBLE: Въртене по посока/обратно на часовниковата стрелка за 
увеличаване или намаляване на звука на Treble.

H.  Previous Song:
a.Bluetooth mode and USB mode:Натиснете кратко, за да 
превключите към предишната песен.
b.USB mode:Натиснете продължително, за да изберете предишна папка

I.  Play/Pause:
a.Bluetooth mode and USB mode:Пускане/пауза на музика.
b.Bluetooth mode:Натиснете, за да влезете в режим на сдвояване.

J.  Next Song:
a.Bluetooth mode and USB mode:Натиснете кратко, за да 
превключите към следващата песен.
b.USB mode:Натиснете продължително, за да изберете 
следващата папка

K.  Mic Volume: 
 Завъртете, за да регулирате силата на звука на микрофона

L.  Mic ECHO:
Натиснете го и след това го завъртете, за да регулирате силата на 
звука на микрофона ECHO

A. Power ON/OFF: 

B.  Mute:      Натиснете го за кратко, за да 
изключите или включите звука.

C.  REC. :
a)  В USB режим, натиснете кратко, за да 

започнете запис, натиснете отново, за да 
спрете записа и да запазите автоматично.

b) Натиснете продължително, за да 
възпроизведете последния глас в записаните 
файлове, и натиснете предишен или следващ 
клавиш, за да изберете файл за запис.

c) Натиснете продължително, за да излезете от 
Rec.Play.

D. M.PRI: Натиснете кратко, за да отворите или затворите

функция за приоритет на микрофона, LED 
дисплей показва “P ON” and “P OF”.

E. O.S.A: Оригинална песен/функция за придружаване, кратко натискане, за да я изберете 

     за да изберете функцията или да затворите. LED дисплей показва “OS n”and “OS F”.

F.Previous Song:
a. Bluetooth режим и USB режим: Натиснете кратко, за да 
превключите към предишната песен.
b. USB режим: Натиснете продължително, за да изберете 
предишна папка.

G: Next Song: 
a.Bluetooth режим и USB режим: Натиснете кратко, за да 
превключите към следващата песен.
b. USB режим: Натиснете продължително, за да изберете 
следващата папка.

H: Play/Pause:     USB/BT mode, кратко натискане за пускане /пауза на музика 
I: Volume +/-: Натиснете кратко, за да увеличаване/намаляне силата на звука.

J: Source: Превключване нс BT/USB/AUX режим.
K: Bluetooth:

a. Кратко натискане превключва директно в режим Bluetooth.
b. Натиснете продължително, за да влезете в режим на 
сдвояване и иконата на Bluetooth ще започне да мига.

L:  LED Lights:      Натиснете кратко, за да изберете светлинен 
режим и да го изключите. 
M: Промяна на звука на микрофона:

N: Reset: Натиснете продължително, за да влезете в режим на 
фабрични настройки, възстановете силата на звука до 10.

O: Number 0~9: 

    USB източник: директно натиснете цифровите клавиши чрез 
дистанционното управление, за да изберете любимата си 
песен, ако знаете номера на песента в папката. Системата 
автоматично ще възпроизведе последната песен от папката, 
ако натиснете номер над номера на песента в тази папка.

Като се има предвид функционалното естество на 
батерията или оборудването, съдържащо батерия, трябва 
да се осигурят предпазни мерки в съответствие с клауза 
F.5 за защита на батерията от екстремни условия или 
потребителски злоупотреби. Примерите, които трябва да 
се вземат предвид, включват:

- подмяна на батерия с неправилен тип, която може да 
наруши защитата (например в случай на някои видове 
литиеви батерии).
- изхвърляне на батерия в огън или гореща фурна, или 
механично смачкване или рязане на батерия, което може 
да доведе до експлозия.
- оставяне на батерия в заобикаляща среда с 
изключително висока температура, което може да доведе 
до експлозия или изтичане на запалима течност или газ. и
- батерия, подложена на изключително ниско въздушно 
налягане, което може да доведе до експлозия или 
изтичане на запалима течност или газ.
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a.  EUL/CHD: Натиснете кратко веднъж, за да изберете EUL (магически 
звук), натиснете го отново, за да изберете CHD (детски звук)
b.  Натиснете кратко веднъж, за да изберете GIL (женски звук), 
натиснете го отново, за да изберете BOY (мъжки звук)

c. off - натиснете го, за да настроите магическия звук към нормален 
режим.

Shenzhen Fenda Technology Co., Ltd.
ADD: Fenda Hi-Tech Park, Zhoushi Road, Shiyan, Baoan, Shenzhen, China

Tel: +86-755-27353888(800 Line) Fax:+86-755-27353777 P.C: 518108
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a.Не може да се използва дистанционното управление за 
ВКЛЮЧВАНЕ, когато устройството е ИЗКЛЮЧЕНО.
b.Натиснете го за кратко, за да ИЗКЛЮЧИТЕ, когато 
устройството е ВКЛЮЧЕНО

Инструкции за безопасност

Информация за рециклиране: Този символ върху
устройството, батерията, документацията и опаковката указва,
че при изхвърлянето на устройството трябва да спазвате
разпоредбите за отпадъци от електрическо и електронно
оборудване (WEEE). Съгласно разпоредбите устройството,
неговите батерии и акумулатори, както и
електрическите и електронните му принадлежности трябва да
се изхвърлят отделно в края на експлоатационния им срок. Не
изхвърляйте устройството заедно с несортирани битови
отпадъци, тъй като това би било вредно за околната среда. За
да изхвърлите устройството, то трябва да бъде върнато в
точката на продажба или предадено в местен център за
рециклиране.
Свържете се с местната служба за изхвърляне на битови
отпадъци за подробности относно рециклирането на това
устройство. За да се предотврати евентуална вреда за
околната среда или човешкото здраве от неконтролирано
изхвърляне на отпадъци, рециклирайте го отговорно, за да
насърчите устойчивото повторно използване на материалните
ресурси.




